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D  STAFFE DI SOSTEGNO

D  SUPPORT BRACKETS

D  BRIDES DE SUPPORT

D  HALTERUNGSBÜGEL

D  ESTRIBOS DE SOPORTE

D  CHAPAS DE SUPORTE

D  STEUNBEUGELS

D  TARTÓKENGYELEK
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I Le staffe di sostegno D, vengono forniti in coppia e abbinate ai ventilconvettori
ad incasso a parete serie éstro F C quando non è possibile fissarli alla parete.

L'altezza delle staffe di sostegno è di 100 mm.
Il kit è composto da (figura 1).
- Coppia di sostegni in lamiera d'acciaio zincata;
- 4 Viti autofilettanti 4,2 x 13.
INSTALLAZIONE
- Adagiare l'unità base del ventilconvettore sulla parte posteriore.
- Montare le staffe (sinistro e destro) sulle rispettive fiancate dell'unità
base (figura 2).
COME ORDINARE
Staffe di sostegno D1 per modelli da F1C a F9C codice EYD1.
Staffe di sostegno D10 per modelli da F10C a F12C codice EYD10.
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The support brackets D are supplied in pairs and are matched to the éstro
F C series flush-mounted fan coil units when they cannot be wall-mounted.

The height of the support brackets is 100 mm.
The kit comprises (figure 1).
- One pair of galvanized steel sheet supports;
- 4 self-tapping screws 4.2 x 13.
INSTALLATION
- Set the basic unit of the fan coil unit on its back.
- Mount the brackets (left and right) on the respective sides of the basic unit (figure

2).
HOW TO ORDER
Please indicate:
Support brackets D1 for models from F1C to F9C code EYD1.
Support brackets D10 for models from F10C to F12C code EYD10.

Les brides de support D sont livrées en set de deux et associées aux ventilo-
convecteurs à encastrement mural série éstro F C lorsqu’il est impossible

de les fixer à la paroi. La hauteur des brides de support est de 100 mm.
Le kit se compose de (figure 1) :
- Set de deux supports en tôle d’acier galvanisée ;
- 4 vis à auto-filetage 4,2 x 13.
INSTALLATION.
- Placer l’Unité de  base du ventilo-convecteur sur la partie AR.
-  Monter les brides (gauche et droite) sur les côtés respectifs de l’Unité de base

(figure 2).
MODALITES DE COMMANDE :
Brides de support D1 pour les modèles de F1C à F9C : code EYD1.
Brides de support D10 pour les modèles de F10C à F12C : code EYD10.

Die Halterungsbügel D werden paarweise und gekoppelt an die
Luftbehandlungsaggregate der Serie éstro F C zum Einbau in die Wand

geliefert, soweit deren Befestigung an der Wand nicht möglich ist. Die Höhe der
Halterungsbügel beträgt 100 mm.
Das Set besteht aus folgenden Elementen (Abbildung 1).
-  Halterungspaar aus verzinktem Stahlblech;
- 4 selbstschneidende Schrauben 4,2 x 13.
INSTALLATION
- Die Basiseinheit des Luftbehandlungsaggregats auf den rückwärtigen Bereich

legen.
- Die Bügel (links und rechts) auf den entsprechenden Seitenteilen der Basiseinheit

montieren (Abbildung 2).
HINWEISE ZUR BESTELLUNG
 Halterungsbügel D1 für Modelle von F1C bis F9C Art.-Nr. EYD1.
Halterungsbügel D10 für Modelle von F10C bis F12C Art.-Nr. EYD10.

Los estribos de soporte D, se suministran por pares y se pueden acoplar
a los ventiladores convectores de instalación mural empotrada serie éstro

F C cuando es imposible fijarlos a la pared. La altura de los estribos de soporte
es de 100 mm.
El kit está compuesto por (figura 1).
- Par de soportes de chapa de acero galvanizada;
- 4 tornillos autorroscantes 4,2 x 13.
INSTALACIÓN
- Acomodar la unidad base del ventilador convector sobre la parte posterior.
- Montar los estribos (izquierdo y derecho) en los flancos correspondientes de la

unidad base (figura 2).
CÓMO EFECTUAR EL PEDIDO
Estribos de soporte D1 para modelos de F1C a F9C código EYD1.
Estribos de soporte D10 para modelos de F10C a F12C código EYD10.

As chapas de suporte D, são fornecidas aos pares e conjugadas com os
ventilconvectores de embutir na parede da série éstro F C quando não é

possível fixá-los na parede. A altura das chapas de suporte é de 100 mm.
O kit é composto por (figura 1).
- Par de suportes em chapa de aço zincada;
- 4 Parafusos com auto-rosca 4,2 x 13.
INSTALAÇÃO
- Deitar a unidade base do ventiloconvector com a parte traseira para baixo.
- Montar as chapas (esquerda e direita) nas respectivas partes laterais da unidade

base (figura 2).
COMO ENCOMENDAR
Chapas de suporte D1 para modelos de F1C a F9C código EYD1.
Chapas de suporte D10 para modelos de F10C a F12C código EYD10.

De steunbeugels D worden per paar geleverd samen met de
ventilatorconvectoren voor wandinbouw van de serie éstro F C, als het niet

mogelijk is deze aan de wand te bevestigen. De hoogte van de steunbeugels is 100
mm.
De kit bestaat uit (afbeelding 1).
- 1 paar steunen uit gegalvaniseerde staalplaten;
- 4 zelftappende schroeven 4,2 x 13.
INSTALLATIE
- Plaats de basisunit van de ventilatorconvector op de achterkant.
- Monteer de beugels (links en rechts) op de zijkanten van de basisunit (afbeelding

2).
ALS VOLGT BESTELLEN
Steunbeugels D1 voor de modellen van F1C tot F9C code EYD1.
Steunbeugels D10 voor de modellen van F10C tot F12C code EYD10.

A D tartókengyelek párban vannak szállítva, és az éstro F C sorozatú, falba
építhetõ fan-coilokhoz alkalmasak, amikor nem lehetséges a falra

rögzíteni õket. A tartókengyelek magassága 100 mm.
A készlet tartalma (1. ábra).
- Egy pár tartó lakkozott acéllemezbõl;
- 4 Öncsavarozó csavarok 4,2 x 13.
FELSZERELÉS
- Helyezze el a fan-coil alapegységét a hátsó részen.
- Szerelje fel a kengyeleket (bal és jobb) az alapegység megfelelõ oldalaira

alap (2. ábra9.
MEGRENDELÉS
D1 tartókengyelek az F1C-tõl az F9C modellekig kód EYD1.
D10 tartókengyelek az F10C-tõl az F12C modellekig kód EYD10.
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